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De Commissie is zich bewust van de bezorgdheid van de lidstaten over de gevolgen van de invoering van de euro
voor de landbouwmarkten. Zoals door de geachte afgevaardigde wordt erkend, zullen de agromonetaire
regelingen in de derde fase van de EMU aanzienlijk aan belang inboeten door de totstandkoming van een
eurozone, met name daar deze waarschijnlijk een groot aantal lidstaten zal omvatten. Daar nog niet vaststaat
welke landen aan de derde fase van de EMU zullen deelnemen, kunnen nog geen voorstellen worden gedaan
voor een aanpassing van het huidige compensatiesysteem. De Commissie zal op dit onderwerp terugkomen,
zodra bekend is welke lidstaten aan de derde fase van de EMU zullen deelnemen.

(98/C 174/207) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3822/97

van Roberto Mezzaroma (UPE) aan de Commissie

(28 november 1997)

Betreft: Gebarentaal

Er moet een gemeenschappelijke gebarentaal komen waarmee Europese doofstommen waar dan ook in Europa
kunnen communiceren. Momenteel is de gebarentaal nog van land tot land verschillend, hetgeen ernstige
problemen oplevert voor de communicatie en voor de training van personen die doofstommen bijstaan.

Hoe denkt de Commissie dit probleem op te lossen en daarbij rekening te houden zowel met de culturele tradities
van de diverse lidstaten als met de noodzaak de communicatie van en met doofstommen te vergemakkelijken?

Antwoord van de heer Flynn namens de Commissie

(16 januari 1998)

In 1995 heeft het Parlement 500.000 ECU toegekend voor maatregelen met betrekking tot gebarentalen in de
Gemeenschap.

De Commissie heeft vervolgens de betreffende non-gouvernementele organisatie, de Europese Unie van
doofstommen, gevraagd om in 1996 en 1997 gebarentaalprojecten op te zetten. Daarbij diende rekening te
worden gehouden met de resolutie van het Parlement van 1988 ter bevordering van het recht van doofstommen
om gebarentaal te gebruiken. De resultaten van de projecten in 1996/1997 zijn tijdens een speciale conferentie
over gebarentalen in september 1997 in Brussel bestudeerd. Deze conferentie had onder meer ten doel algemene
steun te krijgen voor het gebruik van het door de doofstommen zelf gekozen middel, de gebarentaal, om tot een
volwaardige participatie in de maatschappij te komen.

Gezien het feit echter dat er in de Gemeenschap evenveel of misschien wel meer gebaren- dan gesproken talen
zijn en dat doofstommen getraind worden in de gebarentaal van hun regio die de stempel van de geschiedenis en
cultuur van die regio draagt, bestaan er geen plannen om een gemeenschappelijke gebarentaal voor de
Gemeenschap voor te stellen.

(98/C 174/208) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3825/97

van Roberto Mezzaroma (UPE) aan de Commissie

(28 november 1997)

Betreft: Bescherming van kunstenaars in Europa

Wat denkt de Commissie te doen of wat heeft zij gedaan ten behoeve van een waardige levensstandaard van
kunstenaars, schrijvers, journalisten, beeldhouwers, schilders en musici die met hun werk de kunst in hun eigen
land en in Europa hebben bevorderd en zo hebben bijgedragen tot de Europese samenhang? Hoe wordt met name
gezorgd voor economische bescherming en met name voor een passende levensstandaard voor kunstenaars die
niet in hun eigen levensonderhoud kunnen voorzien, geen sociale voorzieningen genieten en niet beschikken
over een passende ruimte waar zij hun capaciteiten tot uitdrukking kunnen brengen?


